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Answers
Seminar One

1.
B A S I C

I N S T R U C T I O N S

B E F O R E

L E A V I N G

E A R T H
2.
フロリダ州 、 ペンサコラ
3.
A.　誰

B.　どこ

C.　なぜ

D.　どこ
4.　
A.　HUMANIST（人道主義者）


B.　CREATIONIST（創造論者）

5.　
“And the serpent said unto the woman, Ye shall not surely die.” (Genesis 3:4)


“蛇は女に言った、「あなたは決して死ぬことはないでしょう」”（創世記3章4）

6.　
LONG 

LOUD 

OFTEN

big 

長く  大声で  頻繁に
大きい

7.　
【ある／○はない】

8.　
良い

9.　
A.　宇宙
（Cosmic）


B.　化学
（Chemical）


C.　星座と惑星（Stellar & Planet）

D.　有機物（Organic）

E.　マクロ（Macro）
（小進化に対し）大進化という。
F.　マイクロ（Micro）
　小進化ともいう。
10.
物質(エネルギー) ( matter)

11.　
A.　世界／宇宙 (world)


B.　世界／宇宙 (world)

12.　
【ある／○はない】

13.
一遍の　語られる　詩節

single 　spoken 　sentence

14.
「神は」と「泥は」
15.
SCIENCE
科学

RELIGION
宗教
16.


約6000年前


ジーザスは来られた


　4400年前


神の来臨を待っている


　2000年前


創造


　今日



洪水

17.
 eq \o\ac(○,D)　角運動量保存
18.
万物
19.
【○できる／できない】

20.
1968年

テスト#A.　【実話／○お伽話】

テスト#B.　 【実話／○お伽話】

21.
誤（偽）った

22.
限定因子/要因（limiting factor）

Seminar One B

1.
“さらに、／「主よ、あなたは初めに、地の基をおすえになった。もろもろの天も、み手のわざである。” （ヘブル人への手紙1章10節）

“And, Thou, Lord, in the beginning hast laid the foundation of the earth; and the heavens are the works of thine hands.” ( Hebrews1:10)

2.
初め

beginning
3.
初め


beginning
4.
人がこの世に死をもたらした。（○）

5.
“聖書に「最初の人アダムは生きたものとなった」と書いてあるとおりである。”

（コリント人への第一の手紙15章45節）

“And so it is written, The first man Adam was made a living soul; the last Adam was made a quickening spirit.” (I-Corinthians 15:45)

6.
【○いる／いない】

7.
 eq \o\ac(○,B).　彼の妹

8.
【○がある／はない】

9.
25 回

10.
創世記
11.
２倍
約25億

15万人

1/2億(人)以下
12.
 eq \o\ac(○,C).　銀河は何億年も前からあったのではないから。

300個未満

13.

進化論が間違っている。
（○）

14.
白色矮星（white dwarf star）

15. 
シリウス（Sirius）
16.
冷却期間（cooling off)
17.
 eq \o\ac(○,C).　衛星が何億年というものではないから。
18.
リング
19.
離れて

近かった
20.
１万年未満

21．
オールト雲*
	*オールト雲（Oort Cloud）：太陽系から離れている、彗星の多い宇宙の域。


22.
【いる／○いない】

23.
思考
無思考
24.
10%

強力
25.
35-40%

26.
【いる／○いるのではない】

27.
1000mph


速かった
28.
卓越風（PREVAILING wind patern）

砂漠化（DESERTIFICATION）

29.
2万ポンド/psi（平方インチ絶対圧力）

1万年以下

30.
30分

31.
グリーンランド

32.
263フィート

33.
【ある／○はない】

34.
【かかる／○かからない】

35.
80,000トン

36.
ブリストルコーン・マツ（bristlecone pine）
37.
オーストラリア
38.
ナイアガラ
39.
30%

40.
【かかる／○かからない】

41.
【○である／ではない】

42.
“あなたがたは、むなしいだましごとの哲学で、人のとりこにされないように、気をつけなさい。それは、キリストに従わず、世のもろもろの霊力に従う人間の言い伝えに基づくものにすぎない。”（コロサイ人への手紙2章8節）


“Beware lest any man spoil you through philosophy and vain deceit, after the tradition of men, after the rudiments of the world, and not after Christ.” (Colossaians 2:8)

Seminar Two 
1.　　違って
2.
“まず次のことを知るべきである。終わりのときにあざける者たち があざけりながら出てきて、自分の欲望のままに生活し、”（ペテロの第二の手紙3章3節）


“Knowing this first, that there shall come in the last days scoffers, walking after their own lusts,” 

(II-Peter 3:3)

3.
“すなわち彼らはこのことを認めようとしない。古い昔に天が存在し、地は神の言によって、水がもとになり、また、水によって成ったのであるが、（ペテロの第二の手紙3章5節）


“For this they willingly are ignorant of, that by the word of God the heavens were of old, and the earth standing out of the water and in the water:” (II-Peter 3:5)

4.
A.　the C R E A T I O N



B.　the FLOOD 





C.　the JUDGMENT



5.
創世記
	＜ヘブライ語レッスン#１＞


without form = “ tohu bohu “ (unformed)


void = “ bohu “ (unfilled)


6.   eq \o\ac(○,B). “to fill”
	＜ヘブライ語レッスン#2＞

shoov = “ fill again “


7.
1814年

8.
死
9.
良い　

10.　【する／○しない】
11.　　太陽　

　　昆虫
12.　　罪
13.　　土
14.　　 eq \o\ac(○,B).　空気中（宙）

15.   月　星
16.
“主は(丸い)地球のはるか上に座して、地に住む者をいなごのように見られる。主は天を幕のようにひろげこれを住むべき天幕のように張り、”（イザヤ書40章 22節）※括弧内の表現は日本語聖書(JBS口語訳)では省略されているが、英文聖書にはcircleという言葉がついていることから、このとき既に地球が丸いものであるということを言及していたことを示している。

“It is he that sitteth upon the circle of the earth, and the inhabitants thereof are as grasshoppers; that
stretcheth out the heavens as a curtain, and spreadeth them out as a tent to dwell in:” (Isaiah 40:22)

17.
グリーンハウス


18.
馬

19.
樹液
20.
50%

21.
２倍

22.
C.　太陽


D.　900歳

23.
3%

24.
肋骨（lower Rib*）

	*　肋骨（ろっこつ：あばら骨）

英語の解答はlower rib。人間の肋骨は全部で２４本、両側に十二本ずつ、対になり、また上からそれぞれ

True ribs [I-VII]　（真肋：しんろく、第一肋骨～第七肋骨）

False ribs　[VIII-XII]（仮肋：かろく、第八肋骨～第十二肋骨）

Floating ribs [XI-XII]　（浮遊肋：ふゆうろく、第十一肋骨～第十二肋骨）と呼ばれる。

Lower Ribは文字通り、下位に位置する浮遊肋：第十一肋骨～第十二肋骨のうちのひとつを指すものと思われる。

肋骨には骨膜という骨を覆う膜があり、他のどの骨よりも骨の再生能力に優れ、現代医学の移植手術などにおいて、

その骨膜を傷つけないように骨を採取することで骨の再生を可能にする。無論、アダムの肋骨もその後再生しただろう。


Seminar Two B

1.
969歳

2．
豚
3.
人　猿

4．
関節炎

5.
1973年

6.
40%　3フィート

7.
ミッシングリンク

8.
足跡
9.
 eq \o\ac(○,C).　普通の人がそこを歩行していた。
10.
【○妨げ／助け】

11.
猿　

道具

10名

12.
３本

大腿骨

頭蓋冠

2個

13.
新人

14.
Professing themselves to be wise, they became fools, （I-Roman 1:22）
“彼らは自ら知者と称しながら、愚かになり、”（ローマ人への手紙1章22節）

15.
死んでいる
16.
 eq \o\ac(○,A).　洪水後に

17.
有史以前／先史時代（prehistoric）

18.
皮膚

19.
18インチ

8・1/2フィート

20.
2フィート

21.
3フィート

22.
60フィート

23.
12フィート

24.
10フィート

25.
象
26.
空気

12フィート

15フィート

27.
2マイル

28.
閉じた

開く
29.
 eq \o\ac(○,A).　恐ろしいトカゲ
30.
ペルー

31.
テキサス

32.
皮膚の紋

6～7フィート

33.
石炭

34.
【あった／○はなかった】

35.
人

36.
石器

37.
食生活

38.
 eq \o\ac(○,A).　果物、野菜、種 
39.
B17
40.
癌

41.
160歳

42.
C
43.
“He causeth the grass to grow for the cattle, and herb for the service of man: that he may bring forth food out of the earth; And wine that maketh glad the heart of man, and oil to make his face to shine, and bread which strengtheneth man's heart.” (Psalms 104:14-15)

“あなたは家畜のために草をはえさせ、また人のためにその栽培する植物を与えて、地から食物を出させられる。すなわち人の心を喜ばすぶどう酒、その顔をつややかにする油、人の心を強くするパンなどである。”（詩篇104章14-15節）
 

44.　
栄養

45.　
薬物
46.
“金銭を愛することは、すべての悪の根である。ある人々は欲ばって金銭を求めたため、信仰から迷い出て、多くの苦痛をもって自分自身を刺しとおした。”（テモテへの第一の手紙6章10節）

“For the love of money is the root of all evil: which while some coveted after, they have erred from the faith, and pierced themselves through with many sorrows.” (I-Timothy 6:10)

47.
有毒

48.
後

49.
“おおかみは小羊と共にやどり、ひょうは子やぎと共に伏し、子牛、若じし、肥えたる家畜は共にいて、小さいわらべに導かれ、”（イザヤ書11章6節）

“The wolf also shall dwell with the lamb, and the leopard shall lie down with the kid; and the calf and the young lion and the fatling together; and a little child shall lead them.” (Isaiah 11:6)

Seminar Three

1.
【事実／○信仰】
2.


3.

4.
恐竜
5.
爬虫類

6.
 eq \o\ac(○,B).　年取った恐竜
7.
アメリカン・フットボール
8.
B.　鼻穴

D.　2頭ずつ

9.
【事実／○信仰】

10.
 eq \o\ac(○,C).　本当に洪水はあったから。

11.
トルコ
12.
“第七の月の十七日に箱舟はアララト山の上に止まった。”（創世記8章4節）

“And the ark rested in the seventh month, on the seventeenth day of the month, upon the mountains of Ararat.” (Genesis 8:4)

13.
C.　上
14.
指先

15.
タイタニック号
16.
【事実／○信仰】

17.
A.　200歳


B.　水
18.
 eq \o\ac(○,C).　本当に人が龍を殺したから
19.
科学

20.
 eq \o\ac(○,C).　本当に皇帝が行列のために龍を育てていたから
21.
 eq \o\ac(○,C).　王室龍を育てるため
22.
イカ
23.
丸い

24.
【事実／○信仰】

25.
明らかに恐竜は存在してきたから。

Because sea monsters have really exsited throughout history.
26.
香水（お香）

27.
1611年
1841年

28.
ヨブ記

光
情報
29.
請求書
法

30.
“He moveth his tail like a cedar: the sinews of his stones are wrapped together.” (Job 40:17)

“これはその尾を香柏のように動かし…／その腿の筋は互にからみ合う。”（ヨブ記40章17）


 eq \o\ac(○,C)　恐竜
31.
【事実／○信仰】

32.
生きて
Seminar Three B

1.
“これは酸棗の木の下に伏し、／葦の茂み、または沼に隠れている。”（ヨブ記40章21節）


“He lieth under the shady trees, in the covert of the reed, and fens.” (Job 40-21)

2.
55000平方マイル

3.
 eq \o\ac(○,A). チペクウェ（Chipekwe／水のライオン）



4.
マロンボ／MALOMBO

5.
アマゾン
6.
1933年

7.
ウェールズ
8.
イギリス海峡（English Channel）
9.
イギリス

10.
（9）アーサー・コナン・ドイル（Sir. Arthur Conan Doyle）

11.
（10）ニュージーランド

12.
（11）ウバザメ（basking shark）

13.
（12）　Northern　Scotland
　(

B. Loch Ness Monster （ネス湖のネッシー）
14.
（13）　Lake　Kussharo, Japan  (

D. Kussie （屈斜路のクッシー）
15.
（14）　Lake Ikeda, Japan
(

G. Issie （池田湖のイッシー）
16.
（15）　China

(

A. U.S.O. （未確認潜水／遊泳物体）
17.
（16）　Kelowna, British Colombia (

C. Ogopogo（オカナガン湖のオゴポゴ）
18.
（17）　Cadboro Bay, British Colombia
(
E. Cadborosaurus（キャドボロ湾のキャディ）
19.
（18）　Between Vermont and Quebec (
H. Memphre（メンフレマゴッグ湖のメンフレ）
20.
（19）　Block Island
(

L. Block Ness Monster（ブロックネスモンスター）

21.
（20）　Lake Erie

(

F. Besse (Bessie / エリー湖のベッシー)

22.
（21）　Scituate Harbor, Massachusetts (
J. Scituate Sea Monster (スイチュエイトシーモンスタ)

23.
（22）　Arkansas

(

I. White River Monster (ホワイティ)



24.
（23）　Between N.Y. and Vermont　(
K. Lake Champlain Monster（チャンプ）
25.
（24）　龍

26.
（25）　コンガマト（翼竜）
27.
（26）　ピアサ・バード
Seminar Four 
1.


2.

A.観察（observe）
　B.実験
（test）
　C.実証（demonstrate）　

3.
コロラド川

4.
A.　底

B.　低地



D.　ない
5.
グランド湖　ホピ湖
6.
UNIFORMITARIANISM　（斉一観）

7.
ハットン  James Hutton

8.
ライエル  Charles Lyell

9.
 eq \o\ac(○,C).　教科書のなか

10.
100マイル

11.
侵食（腐食）
12.
【○である／ではない】

13.
 eq \o\ac(○,C).　循環論法はおかしい
14.
【使われる／○使われない】

15.
生息している
16.
シーラカンス　（Coelacanth）
17.
手

18.
ポリストレイト　（Polystrate）
19.
逆さま

20.
へレンズ
21.
【掛かる／○掛からない】

22.
1831年　ビーグル
23.
ガラパゴス
24.
 eq \o\ac(○,D).　バナナ
25.
マイクロ　（マイクロ進化は、小進化と呼ばれることもある）
26.
【○ある／ない】

27.



犬は


鶏を


馬は


植物を


鶏は


犬を


牛は


馬を


熊は


牛を


植物は


熊を
　産生する。

28.
75%

29.
A.　突然変異  (mutation)


B.　自然淘汰  (natural selection)

30.
創造を生む

31.
貼り付けられた

32.
【先祖／○創造者】

33.
胎児 （embryo）
34.
受胎  (conception)

35.　
34%

36.
免疫系
37.
繁殖
38.
交配

39:　
９つ

Seminar Four B
1.
1平方インチ未満

2.
【○ある／ない】

3.
8百万本 

4. 
【ある／○ない】

5.
酸素
6.
2つ
7．
【いる／○いない】

8.
スペース・シャトル

9.
100万マイル

10.
人
11.
6-7フィート

12.
50兆

13.
15000個

14.
【られる／○られない】
15.
20種類　

16.
26個

17.
3個

18.
遥か

19.
 eq \o\ac(○,D).　それは死んでいる！
20.
【ある／○ない】

21.
断続平衡説（Punctuated Equilibrium）

22.
 eq \o\ac(○,C).　進化は起こらなかった！ 

23.
50年前

24.
肋骨

25.
古代馬 (ancient horse)
26.
【なった／○なっていない】

27.
止まり木鳥 (perching bird)

28.
12の鳥
29.
A.　肺
D.　４つ

30.
“そして、彼らは神を認めることを正しいとしなかったので、神は彼らを正しからぬ思いにわたし、なすべからざる事をなすに任せられた。”（ローマ人への手紙1章28節）

“And even as they did not like to retain God in their knowledge, God gave them over to a reprobate mind, to do those things which are not convenient;” (I-Romans 1:28)

31.
“そこで神は、彼らが偽りを信じるように、迷わす力を送り、”（テサロニケ人への第二の手紙2章11節）


“And for this cause God shall send them strong delusion, that they should believe a lie:” 
(II-Thessalonians 2:11)
32.
【いる／○いない】

Seminar Five

１．
A.　何


B.　なぜ

C.　何


2.
自然

3.
どのように

4.
善と悪

5.
何百万年
6.
地質柱状図
7.
ダーウィン
8.
人間至上主義
9.
虚実

10.
【した／○しなかった】

11.
1925年

スコープス
12.
破棄

13.
創造

14.
均等

15.
スコット
16.
救済する
17.
【いる／○いない】

18.
貼り
表紙
19.
教師ら

混ざらない

祈る
精密
20.
悪い

Seminar Five B

１．

“そのように、すべて良い木は良い実を結び、悪い木は悪い実を結ぶ。良い木が悪い実をならせることはないし、悪い木が良い実をならせることはできない。”(マタイによる福音書7章17-18節)


“Even so every good tree bringeth forth good fruit; but a corrupt tree bringeth forth evil fruit. 

A good tree cannot bring forth evil fruit, neither can a corrupt tree bring forth good fruit.” 
(Matthew 7:17-18)

2.
欲望（lust）
3.
“天に座する者は笑い、主は彼らをあざけられるであろう。”（詩篇2章4節）

“He that sitteth in the heavens shall laugh: the LORD shall have them in derision.” (Psalm 2:4)

4.
競争
5.
優生学 (Eugenics)

6.
1904年

7.
オッタベンガ　（OTTA BENGA）
8.
1871年

9.
チェロキー

チャタヌガ　（Chattanooga）
10.
“また、ひとりの人から、あらゆる民族を造り出して、地の全面に住まわせ、それぞれに時代を区分し、国土の境界を定めて下さったのである。”（使徒行伝17章26節）

“And hath made of one blood all nations of men for to dwell on all the face of the earth, and hath determined the times before appointed, and the bounds of their habitation;” (Acts 17:26)

11.
進化
12.
A.　私有

13.
創造主

14.
政府
15.
所得（progressive income tax）
16.
準備金制度（The federal reserve）
17.
労働者
18.
無償
Seminar Five C
1.
ドイツ人
2.
どの

課税

3.
社会保障
4.
【○ある/はない】

5.
億人　（5000万人）

6.
“だから、あなたがたは行って、すべての民をわたしの弟子にしなさい。彼らに父と子と聖霊の名によって洗礼を授け、あなたがたに命じておいたことをすべて守るように教えなさい。わたしは世の終わりまで、いつもあなたがたと共にいる。」 ”(マタイの福音書28章19－20節)

“Go ye therefore, and teach all nations, baptizing them in the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Ghost: Teaching them to observe all things whatsoever I have commanded you: and, lo, I am with you alway, even unto the end of the world. Amen.” (Matthew 28:19-20)

7.
賢く

祈れ

塩
惑わ（煩わ）

トランペット

魂
Seminar Six

1.
A. The C R E A T I O N

B. The C U R S E

C. The C A T A S T R O P H E 
2.
10人
3.
言い伝え（口碑）
4.
創造




洪水


判決

5.
約6000年

6.
約20億年前

7.
未来





8.
長さ

9.
液体
10.
13編

17編

11.
 eq \o\ac(○,C).　海抜500フィートの泥のなかのどこか
12.
【いる/○いない】

	13.       Man is appointed mortal sorrow, but the blessed God shall come down preaching that his death shall  bring the despairing rest.
　　
“人は弱さにあって致命的な悲しみを得たが、祝福の神は降りてきて従い、彼が死ぬ時、

嘆きが新しい希望（慰め）となる”　と読める。


14.
支配
15.
呪われ

16.
証拠

17.
広がった（敷かれた）
18.
【○いる／いない】

19.
胎内


“海の水が流れいで、胎内からわき出たとき、／だれが戸をもって、これを閉じこめたか。”


“Or who shut up the sea with doors, when it brake forth, as if it had issued out of the womb?”
 (Job 38:8)
20.
【する／○しない】

21.
A.　形


B.　化石


C.　磁気反転

22.
1/2マイル

23.
玄武岩（げんぶがん）
24.

A.　弱まって

25.
カンザス・シティ

26.
岩
27.
食べ物

窒息
28.
距離

29.
 eq \o\ac(○,E).　上記全て

30.
角度
31.
4350年前

32.
クレーター（噴火口）

33.
磁石

Seminar Six B
1.
走行速度 (velocity)


磁場　(magnetic field)


静電気が起きて

分割された
短縮

2.
リング
泉
石炭  化石
水
海　陸

棚
3.
 eq \o\ac(○,A). 4

4.
 eq \o\ac(○,E)　AとBとC

5.
サイベリア／シベリア
6.
森
7.
400マイル

8.
南極

9.
A.　まわっている。

B.　カナダ
10.　
Genesis 7:19　 “And the waters prevailed exceedingly upon the earth; and all the high hills, that were under the whole heaven, were covered.”
“水はまた、ますます地にみなぎり、天の下の高い山々は皆おおわれた。”（創世記7章19）

11.
【あった／○ではなかった】

12.
エヴェレスト
13.
2マイル

14.
10フィート

15.
1000年

ロンポック　　1500フィート

80フィート

サン・アンドレアス
16. 
Genesis 7:18　 “And the waters prevailed, and were increased greatly upon the earth; and the ark went upon the face of the waters.”
17.
 eq \o\ac(○,C).　濃度によって


18.
B.　恐竜
19.
【される／○されるのではない】

20.
液化（Liquefaction）　200フィート
21.
落ち込む、沈む

22.
山脈
23.
 eq \o\ac(○,B).　フロリダは断層線（fault line）に近くないから
24.
【○いる／いない】

25.
柔らか
26.
大き
150フィート

60フィート

27.
【いる／○いるのではない】。

28.
 eq \o\ac(○,B).　氷帽が融け、大陸の一部を覆っていたことがあるから

Seminar Six C
1.
【○できる／できない】

2.

A.　泥


C.　9時間



D.　スピリット湖



2万本



15フィート

石炭になる。

3.

80
4.

恐竜　足跡

5.
 eq \o\ac(○,A).　行っては戻る
6.
水平層（Horizontal bedding）

7.
7ヶ月　 13ヶ月

8.
B.　食べる


C.　建築

9.
10ヶ月

10.
‐

11.
放射能
12.
地 (earth)
13.
100年後

14.
エジプト
15.
【○起こさせる／起こさせない】

16.
【○行なう／行なうことはない】

17.
数分　長い
Seminar Seven
1.
Ecclesiastes 7:25　 “I applied mine heart to know, and to search, and to seek out wisdom, and the reason of things, and to know the wickedness of folly, even of foolishness and madness: “
“わたしは、心を転じて、物を知り、事を探り、知恵と道理を求めようとし、また悪の愚かなこと、愚痴の狂気であることを知ろうとした。”（伝道の書7章25）

2.
II-Timothy 2:15　 “Study to shew thyself approved unto God, a workman that needeth not to be ashamed, rightly dividing the word of truth.”
“あなたは、適格者と認められて神の前に立つ者、恥じるところのない働き手、真理の言葉を正しく伝える者となるように努めなさい。”（テモテへの第二の手紙2章15）
3.

【できる／○できない】

4.

排除

5.

誤り

6.

 eq \o\ac(○,D).　上記のもの全員
7.
【れる／○れない】

8.

スーパーノヴァ（supernova）

9.
2　兆個 


三角法　（Parallax trigonometry）

10.
約8分　（8.317分）
11.
0.017度

12．
0．00017度

13．
【できる／○できない】

14．
止めた
15．
300倍

16．
【○いた／いなかった】

17．
【ある／○はない】

18．
500万トン

19．
地質柱状図　(geologic column) 

20．
【○いる／いない】

21．
78％（残りは21％酸素O₂，0.06％炭素C）

22．
放射性炭素（Carbon14=radioactive carbon）
23．
Carbon12

24．
環境中
25．
20年前

26．
【以上／○未満】

27．
【である／○ではない】

28．
ヘリウム/ He
29．
200万年

Seminar Seven B
1．
ガス
2．
ゼロ（0）
3．
1970年

4．
【する／○しない】

5．
7万年　4.6億年

6．
モンタナ

7．
化石化していない (permineralized)

8．
【なる／○ならない】

9．
4000人

10．
人

11．
大きかった
12．
【○できる／できない】

13．
【○できる／できない】

14．
イラク

15．
【○かもしれない／ということはない】

16．
（Golden Mean Ratio）黄金比

17．
最大

18．
10フィート

19．
450フィート

20．
冠石（添え石）

21．
【○ある／ない】

22．
ポロニウム（Po）
23．
早く

24．
【上昇／○下降】

25．
以上に

26．
【する／○しない】

27．
5000　万マイル

28．
地球

29．
聖書
30．
正反対
31．
感覚
32．
カトリック（Catholic)

33．
偽り
34．
エデンの園
Seminar Seven C
1.
I-Kings 4:26


“Solomon had forty thousand stalls of horses for his chariots, and twelve thousand horsemen.” 


“ソロモンはまた戦車の馬の、うまや四千と、騎兵一万二千を持っていた。”

（列王紀上4章26節）

II-Chronicles 9:25


“And Solomon had four thousand stalls for horses and chariots, and twelve thousand horsemen; whom he bestowed in the chariot cities, and with the king at Jerusalem. “
“ソロモンは馬と戦車のために馬屋四千と騎兵一万二千を持ち、これを戦車の町に置き、またエルサレムの王のもとに置いた。”（歴代誌下9章25節）

解答：一戦闘馬車に馬10頭

2. 
II-Samuel 10:18


“And the Syrians fled before Israel; and David slew the men of seven hundred chariots of the Syrians, and forty thousand horsemen, and smote Shobach the captain of their host, who died there.”
“しかしスリヤびとがイスラエルの前から逃げたので、ダビデはスリヤびとの戦車の兵七百、騎兵四万を殺し、またその軍の長ショバクを撃ったので、彼はその所で死んだ。”(サムエル記下10章18節)

I-Chronicles 19:18


“But the Syrians fled before Israel; and David slew of the Syrians seven thousand men which fought in chariots, and forty thousand footmen, and killed Shophach the captain of the host.”
“しかしスリヤびとがイスラエルの前から逃げたので、ダビデはスリヤびとの戦車の兵

七千、歩兵四万を殺し、また軍の長ショパクをも殺した“(歴代志上19章18)
解答：一戦闘馬車に人10名

3.
I-Corinthians 10:8


“Neither let us commit fornication, as some of them committed, and fell in one day three and twenty thousand.”
“また、ある者たちがしたように、わたしたちは不品行をしてはならない。不品行をしたため倒された者が、一日に二万三千人もあった。”（コリント人への第一の手紙10章8）

解答：　後の疫病のあいだに1000人死んだ

4.
【○する／しない】

5.
復活祭

6.
【○れた／れなかった】

7.
公認本文（Textus）

8.
アレキサンドリア王

9.
ウルガタ聖書（Vulgate）

10.
2次元

11.
3次元

Ephesians 3:18


“May be able to comprehend with all saints what is the breadth, and length, and depth, and height;”
“すべての聖徒と共に、その広さ、長さ、深さ、高さを理解することができ、”

（エペソ人への手紙3章18節）
12.
【○以上／以下】

13.
バベル

14.
ハム
15.
Acts 17:26


“And hath made of one blood all nations of men for to dwell on all the face of the earth, and hath determined the times before appointed, and the bounds of their habitation;”
“また、ひとりの人から、あらゆる民族を造り出して、地の全面に住まわせ、それぞれに時代を区分し、国土の境界を定めて下さったのである。”（使徒行伝17章26）

16.
【作った／○作ったわけではない】

17.
【○する／しない】

18.
毒性

19.
ゴルゴタ
20.
C. ヒッピーたち
21.
A.　堕天使
22.
自然物
悪魔的
23.
セス
良かった
24.
アカバ湾

25.
シナイ

26.
硫黄　（sulphur）
27.
長く

28.
バール（Baal）

29.
“聖なるものを犬にやるな。また真珠を豚に投げてやるな。恐らく彼らはそれらを足で

踏みつけ、向きなおってあなたがたにかみついてくるであろう。”（マタイの福音書7章6）


“Give not that which is holy unto the dogs, neither cast ye your pearls before swine, lest they trample them under their feet, and turn again and rend you.” (Matthew 7:6)

The Japanese version of Dr. Kent Hovind’s “Seminar Workbook”Answers is

Hosted at:  http://www.creationism.org/japanese/



























“たいていの州には教科書が厳密であることを求める法律がある。”





“Most states have laws that require textbooks to be accurate.”








“主は六日のうちに、天と地と海と、その中のすべてのものを造って、七日目に休まれた


からである。それで主は安息日を祝福して聖とされた。”（出エジプト記20章11節）





““For [in] six days the LORD made heaven and earth, the sea, and all that in them [is], and rested


 the seventh day: wherefore the LORD blessed the sabbath day, and hallowed it.” (Exodus 20:11)” 














“はじめに　神は　天と　地とを　創造　された。”（創世記1章1節）





“In the beginning God created the heaven and earth.” (Genesis 1:1)
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